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Guia de conf

:

Antes de utilizar el equipo MFC, debera configurar el hardware e instalar el controlador.
Para conocer el modo de configurar el equipo e instalar el controlador y el software,
consulte esta “Guia de configuracion” y siga las sencillas instrucciones.

Paso 1

Configuracion del equipo
N

k o
/‘W,/
"

Instalacion del controlador y el
software

jHa terminado la configuracion!

Para descargar los controladores mas recientes y encontrar la solucion 6ptima a su problema o
consulta, puede acceder al Centro de Soluciones de Brother directamente desde el controlador,
o bien visitar el sitio Web http://solutions.brother.com

Tenga siempre a mano esta “Guia de configuracion rapida”, el Manual del usuario y el CD-ROM
adjunto para poder consultarlos cuando sea necesario.

Instalacién del controlador y el software

Configuracién
del aparato

Red de Windows®
Windows®

Mac 0S®
8.6-9.2

Mac 0S® X
10.1/10.2.1 o superior

Red de Mac®

Para
usuarios de red


http://solutions.brother.com

Advertencia

Sugerencia

Manual del

!' usuario

Indica precauciones que
deben observarse para
evitar posibles lesiones
fisicas.

Indica precauciones que
deben adoptarse para
utilizar correctamente el
equipo MFC o evitar
danarlo.

Indica notas y
sugerencias Utiles que
conviene recordar para
utilizar el equipo MFC.

Indica una referencia al
Manual del usuario.




B Primeros pasos

I Contenido de la caja

MFC

Guia de configuracion rapida

CD-ROM

1. Panel de control 3. Cubierta de documentos ’
2. Cubierta del escaner 4. Alimentador automatico de v
documentos (ADF) Manual del Usuario
Soporte de salida del papel Bandeja del papel

S

Cable de alimentacion Cable de la linea telefénica
Negro Magenta Amarillo Cian
(LC800BK) (LC800M) (LC800Y) (LC800C)

Cartuchos de tinta

El contenido de la caja puede variar segun el pais.
Recomendamos guardar todos los materiales de embalaje y la caja.

B Ultilice el cable USB adecuado.

B El cable de interfaz no se incluye. Utilice un cable de interfaz USB adecuado, que debe adquirirse por
separado.

B Ultilice unicamente un cable de interfaz USB de 2 metros como maximo.



I Panel de control
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1. Tecla Foto 5. Teclas de modo 9. Teclas de navegacion

2. Teclas de copia 10. Pantalla de cristal liquido

6. Detener/Salir

(Ajustes temporales) (LCD)
3. Teclas del fax y el teléfono 7. Teclas de inicio 11. Tecla de impresién
4. Teclado de marcacion 8. Tecla de ahorro de energia

Consulte informacion detallada acerca del panel de control en la seccion "Informacion general del panel
de control”, en el Capitulo 1 del Manual del usuario.
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Configuracion del equipo

Retirada de las piezas de
proteccién

Fijacion de la bandeja
del papel y de los
soportes

0 Retire la tapa protectora y el papel del ADF.

NO conecte el cable USB. La 0 Desde arriba, inserte la bandeja de papel en
conexién del cable USB debe la parte posterior del equipo MFC.

realizarse al instalar el controlador. Bandeja del papel

@ Abra la cubierta del escaner tirando de ella

. . @ Sujete el soporte del papel de salida a la
hacia arriba.

ranura de salida del papel, y extraiga la
Cubierta del escaner extension.

Soporte de salida del papel

Extension del soporte
de salida del papel

>XA® o
AX_~A O
")
L \\‘/
Barra protectora

amarilla

0 Extraiga la barra protectora amarilla del
aparato.

Barra protectora amarilla

No tire los cartuchos de proteccion de
W plastico amarillo. Los necesitara en el futuro
para transportar el equipo.

e Cierre la cubierta del escaner.



H Carga del papel

El equipo tiene una capacidad maxima de
IEE' 100 hojas de papel de 80 g/mP.
Si desea informacion mas detallada,
consulte la seccion “Capacidad de la
bandeja de papel”, en el Capitulo 2 del
Manual del usuario.

o Aviente bien la pila de papel para evitar que
se produzcan atascos y problemas de
alimentacion de papel.

9 Presione y deslice la guia del papel hasta
que se ajuste al ancho del papel.

Guia de ancho del papel

0 Introduzca bastante papel.
Asegurese de que la cara de impresion esté
orientada hacia usted, y de que el nivel
superior del papel no supere la marca.

Papel Cara de
™\ impresion

Marca maxima
de papel

Instalacion de la linea
telefénica y del cable de
alimentacion eléctrica

o Conecte el cable de alimentacion eléctrica.

9 Conecte el cable de la linea telefénica.
Conecte uno de los extremos del cable
telefénico al conector del equipo MFC
marcado como LINE, y el otro extremo a la
toma modular de pared.

® No conecte todavia el cable USB.

A Advertencia

B E/ MFC debera instalarse con una toma de tierra
utilizando un enchufe de tres polos.

B Dado que la conexion a tierra del equipo MFC es a
través del cable de alimentacion eléctrica,
recomendamos que, para protegerse contra una
posible descarga eléctrica a través de la linea
telefénica, mantenga conectado el equipo MFC en
el momento de conectarlo a una linea telefonica.
De la misma manera, para protegerse en caso de
cambiar del lugar el equipo MFC, desconecte
primero el cable telefonico y sdlo después el cable
de alimentacion.
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Configuracion del equipo

Si tiene compatrtida la linea telefénica con un
teléfono externo, conéctelo tal y como se
indica en la ilustracion.

Si tiene compatrtida la linea telefonica con un
W contestador automatico externo, conéctelo
tal y como se indica en la ilustracion.

EE Si tiene un contestador telefonico externo,

I | configure el Modo de recepcion como
“Contestador automatico externo”. Si
desea informacion mas detallada, consulte
la seccion “Conexion del aparato”, en el
Capitulo 1 del Manual del usuario.

Instalacion de los
cartuchos de tinta

A Advertencia

Si le entra tinta en los ojos, ldvelos con agua
inmediatamente, y consulte a un médico si se le
irritan.

0 Asegurese de que el equipo esté
encendido.

En el LCD se visualiza;

@ Abra la cubierta del escaner tirando de ella
hacia arriba.
Los cabezales de impresion se desplazaran
hasta la posicion de sustitucién del
cartucho.

Cubierta del escaner

0 Presione las cuatro cubiertas de los
cartuchos de colores al mismo tiempo hasta
que salten.

~x
~

]

Tapas de cartuchos de color



9 Retire la cubierta blanca de transporte
tirando de ella hacia Usted.

Cubierta blanca de transporte

B La parte inferior de la cubierta blanca de
W transporte esta humeda de tinta, por lo
que se puede manchar: limpiela antes de
bajarla.
B No tire la cubierta blanca de transporte.
La necesitard en caso de que transporte
el aparato.

@ Saque el cartucho de tinta negro.

Wi

t

@ Retire con cuidado la cinta de sellado del
cartucho de tinta.
Para evitar que salpique la tinta y que se
manche las manos o la ropa, retire con

cuidado y lentamente la cinta de sellado.

¢ No toque la apertura de la tinta
del cartucho ni la cinta.

Y

0 Ponga el cartucho de tinta negro en el sitio
de la tinta negra.

@ Repita los Pasos 5 - 8 para poner cada
cartucho de tinta. Los colores de los
cartuchos tienen que coincidir con los
colores de las cubiertas.

@ Cierre la cubierta del escaner. EIMFC inicia
el ciclo de limpieza de cabezales, el cual
dura aproximadamente cuatro minutos.
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Configuracion del equipo

Comprobacion de la
calidad de los bloques

tinta si no necesita sustituirlos.

® e NO EXTRAIGA los cartuchos de
Si lo hace puede reducir la

cantidad de tinta, y el equipo de color y de la
MFC no sabra la cantidad de tinta alineaci()n
que queda en el cartucho.
* NO agite los cartuchos de tinta. o Una vez finalizado el ciclo de limpieza, en la
Si se mancha la piel o laropa con pantalla LCD aparecera el mensaje:

la tinta, lave de inmediato con
jabon o detergente. Fo
* Brother recomienda C
encarecidamente no rellenar los
cartuchos de tinta incluidos con

el equipo. Asimismo, 9 Asegu.rese de que haya papel en la
recomienda utilizar bandeja.
exclusivamente recambios Pulse Inicio color.

originales Brother. El utilizar, o
intentar utilizar, tintas y/o
cartuchos potencialmente
incompatibles puede danar el
aparato o dar lugar a
impresiones de calidad
deficiente. La garantia no cubre
los problemas derivados del uso
de tintas y/o cartuchos no
autorizados. Para proteger el
aparato y garantizar la calidad de
impresion, utilice Comprobacion del
exclusivamente cartuchos Paso B
originales Brother. : :

0 El equipo MFC comenzara a imprimir la
HOJA COMPROBACION DE LA CALIDAD
DE IMPRESION (s6lo durante la instalacion
inicial de los cartuchos de tinta).

] Comprobacién del
Paso A

B Si mezcla los colores instalando un

W cartucho en la posicion incorrecta, deberd
limpiar el cabezal de impresion
ejecutando varios ciclos de limpieza
(obviamente, después de corregir la
instalacion del cartucho). (Consulte la
seccion “Limpieza del cabezal de
impresion”, en la pagina 13-12 del Manual
del usuario.)

B Una vez abierto el cartucho de tinta,
instalelo en el MFC y utilicelo como
maéaximo durante seis meses a partir de la
fecha de instalacion. Utilice
exclusivamente cartuchos de tinta
cerrados hasta la fecha de caducidad
indicada en su embalaje.

B Si se visualiza Tinta vacia en el LCD
después de haber instalado los cartuchos
de tinta, asegurese de que los cartuchos
estén instalados correctamente.



Paso A: Comprobacion de la
calidad del bloque de

colores

o En la pantalla LCD aparecera el texto:

C

)

Compruebe la calidad de los cuatro bloques
de colores formados por las lineas cortas

impresas en la hoja.

(NEGRO/CIAN/AMARILLO/MAGENTA)

9 Si todas las lineas son nitidas y visibles,

pulse la tecla @ del

teclado de

marcacion para ir al PASO B:
Comprobacion de la alineacion.

O

Si observa que faltan lineas cortas, pulse la
tecla ©F del teclado de marcacion y vaya

a@®.

0 En la pantalla LCD aparecera, por cada
color, un mensaje preguntando si la calidad

de impresion es buena
en el teclado de marca

Puse @ o ©

cion.

)

Cuando termine de seleccionar @ (Si) o
€Y (No) para cada color, en la pantalla

LCD aparecera el men

saje:

)

Pulse la tecla @ (Si), tras lo cual el MFC

comenzard a limpiar lo

s colores.

Una vez concluida la limpieza, pulse

Inicio color. El equipo

MFC comenzara a

imprimir nuevamente la HOJA

COMPROBACION DE

LA CALIDAD DE

IMPRESION, y volvera al primer punto del

PASO A.

Paso B: Comprobacion de la
alineacion

o En la pantalla LCD aparecera el texto:

D

Verifique las pruebas de impresién a 600 y
1200 ppp para ver si el N.° 5 es el que mas
se asemeja a la muestra correcta (N.2 0).
Pulse @ sila N.25 es la que mas se
asemeja.

Muestra OK

B ——

m i ‘,"‘q;
TG
"
S

MN.2 5

600 PPP

R
o

1200 PPP
i

H»ﬁ

Si es otro numero de prueba de impresion el
gue mas se asemeja a la de 600 6 1200
ppp, pulse @) para seleccionar No e ir a

9 Para 600 ppp, seleccione el numero (del 1
al 8) que se asemeje mas a la prueba N.2 0
e introduzcalo utilizando el teclado de
marcacion.

0 Para 1200 ppp, seleccione el numero (del 1

al 8) que mas se asemeje a la prueba N.° 0.

De este modo habra concluido la
comprobacion de calidad.
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Configuracion del equipo

Menu/Set

Buscar/M{abreviada Nvnner—

Q i

PhotoCapture Tinta

i
p ») < © e
Copig MFC-3820CN

O O O Yerwork

Opciones Calidad Ampliar/
Reducir

Inicio negro

@@ )
Inicio color
Q

Teclado de marcacion Detener/Salir

Ajuste de la fecha y la hora

El equipo MFC muestra la fecha y la hora, y las @ Introduzca los dos ultimos digitos del dia

imprime en cada una de las hojas de los faxes que con el teclado de marcacion y, a

envie. continuacion, pulse Menu/Set.

0 Pulse Menu/Set. Qi _

O ruse @ . (por ejemplo, marque 0, 1.)

© ruse ©. @ Introduzca la hora en el formato de 24 horas
con el teclado de marcacion y, a

e Introduzca los dos ultimos digitos del afo continuacion, pulse Menu/Set.

con el teclado de marcacion y, a
continuacion, pulse Menu/Set.

(por ejemplo, teclee 1, 5, 2, 5 para las 3:25
P.M.)

(por ejemplo, introduzca 0, 4 para 2004.)
@ Pulse Detener/Salir.
@ Introduzca los dos ultimos digitos del mes

con gl tec!gdo de marcaciony, a Si quiere repetir desde el paso 1, pulse
continuacion, pulse Menu/Set. Detener/Salir.

(por ejemplo, introduzca 0, 3 para marzo.)

10



Configuracioén del ID de
la estacion

Guarde sunombre, o el de su organizacién, y nimero
de fax para que aparezcan impresos en todas las
paginas de los faxes que envie.

o Pulse Menu/Set.

® ruse ©@.
6O rusc .

e Introduzca su numero de fax (maximo 20
digitos) con el teclado de marcacién y, a
continuacion, pulse Menu/Set.

@ Utilice el teclado de marcacion para
introducir su nombre (maximo 20
caracteres) y, a continuacion, pulse
Menu/Set.

B Consulte en la siguiente tabla el método
para introducir un nombre.

B Sitiene que infroducir un cardcter incluido
en la misma tecla que el cardcter

precedente, pulse 9 para mover el cursor
hacia la derecha.

Pulse la Una Dos Tres Cuatro
tecla vez veces veces veces
A B C 2
D E F 3
G H [ 4
J K L 5
M N 0] 6
P Q R S
T U Y 8
w X Y Z
Si desea informacion mds detallada,
consulte la seccion “Configuracion del ID

de la estacion”, en el Capitulo 4 del Manual
del usuatrio.

@ Pulse Detener/Salir.

Si quiere repetir desde el paso 1, pulse
Detener/Salir.

Seleccion del modo de
Recepcion

¢Va a conectar un teléfono o un contestador automatico
externo al equipo MFC?

lSI' No

\4

¢Va a utilizar la funcién de
mensajes de voz del contestador
automatico externo?

I No

El equipo MFC contestara
automaticamente todas
las llamadas como si

* fueran de fax.

¢ Desea que el equipo
MFC conteste sélo las
llamadas de fax?

El equipo MFC controla
lalineay contesta todas
las llamadas

automaticamente. Si la

teléfono sonara para
indicarle que conteste la

I

I

|

I

| llamada no es de fax, el
I

| llamada.
|

En este modo, usted
controla la linea
telefonica y debe
contestar
personalmente todas
las llamadas.

Si

El contestador
automatico externo
(TAD) contesta
automaticamente todas
las llamadas. Los
mensajes de voz se
guardan en el TAD
externo. Los mensajes
de fax se imprimen.

Existen cuatro modos de recepcion:

Pulse Menu/Set.

Pulse @ .
Pulse @ -

Pulse Menu/Set.

Pulse Detener/Salir.

Si desea informacion mds detallada, consulte
la seccion “Configuracion de la recepcion”, en
el Capitulo 5 del Manual del usuario.

Pulse <a» o <& para seleccionar el modo.
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| O Instalacion del controlador y el software

J] cD-ROM adjunto (MFL-Pro Suite)

El CD-ROM incluye los siguientes elementos:

Windows®

"MFC.3820CN  MFL-Pro Suite

o Instalacién del Software

E Registro en linea

!}/ Documentacién

x@ Brother Solutions Center

? Ayuda

salir

Macintosh®

MFL-Pro Suite

%) %)

Start Here Start Here OSX

ReadMe! Docun—‘entatiun
(@) 7

HrTE
Brother Solutions Centér  On-Line Registration

12
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L‘\E) Instalacion del Software

Puede instalar los controladores de impresora, de
Enviar/Recibir por PC FAX, y de escaner, asi como
los dlversas utilidades, incluyendo PaperPort® y
TextBridge® OCR.

B Registro en linea

Esta funcion le guiara hasta la pagina Web de
Registro del producto Brother, donde podra registrar
rapidamente el equipo MFC.

/ f
J Documentacion

El Manual del usuario y demas documentacion
pueden consultarse en formato PDF. (visor incluido)

[l

@D Brother Solutions Center
Si lo desea, puede acceder al Centro de soluciones de
Brother, un sitio Web en el que encontrara informacion
acerca de su producto Brother, incluyendo preguntas
mas frecuentes, manuales de usuario, actualizaciones
de controlador y sugerencias para el uso del equipo.
5}
& Ayuda
Consejos utiles.

@ Start Here

Podra instalar los controladores de impresora y
escaner, enV|o de PC-FAX y Presto! PageManager®
para Mac 0S®8.6-9.2

[ 3 .z

L Documentacion

El Manual del usuario y demas documentacion
pueden consultarse en formato PDF.

@ Start Here OSX

Podra instalar los controladores de impresora y
escaner, envio de PC-Fax Send, programa de
conﬂguramon remotay Presto! PageManager® para
Mac OS® 10.1/10.2.1 o superior (la funC|on de
escaneado no es compatible con Mac OS® 10.1).

ﬁ Brother Solutions Center

Si lo desea, puede acceder al Centro de soluciones de
Brother, un sitio Web en el que encontrara informacion
acerca de su producto Brother, incluyendo preguntas
mas frecuentes, manuales de usuario, actualizaciones
de controlador y sugerencias para el uso del equipo.

== ReadMe!

Aqui encontrara informacién importante y consejos
para la solucién de problemas.

ﬁ On-Line Registration

Esta funcion le guiara hasta la pagina Web de
Registro del producto Brother, donde podra registrar
rapidamente el equipo MFC.



| LA Instalacion del controlador y el software

Siga las instrucciones de esta pagina en lo referente al sistema operativo y el cable de interfaz.

S o
X
53
O
Para usuarios de cable de interfaz USB ... Vaya a la pag e,
. (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP) :
2 =
[©)
aY)
=
3 Para usuarios de cable de interfaz de red .... Vaya a la pac e,
(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP) ol
e £
=
Para usuarios de cable de interfaz USB 5
% W Para usuarios de Mac 0S® 8.6 to 9.2 .... Vaya a la pac 8o
83
© -
3 Para usuarios de cable de interfaz USB X 2
c % W Para usuarios de Mac 0S® X 10.1/10.2.1 o superior ... Vaya a la pac a §

Para usuarios de cable de interfaz de red
W Para usuarios de Mac 0S® 8.6 10 9.2 .... Vaya a la pac¢
W Para usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 0 superior.... Vaya a la pac

Red de Mac®

Para usuarios de red Vaya a la pac¢

Para
usuarios de red
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Paso 2

=\ Para usuarios de cable de interfaz USB

Instalacion del controlador y el software

\\“\ (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

14

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el paso 1,
“Configuracion del equipo”, en las paginas 4 - 11.

Si esta utilizando Windows® 2000
Professional:

Para tener acceso a Iﬁns funciones de
PhotoCapture Center = desde su PC, primero
debera instalar la actualizacién de Windows®
2000.

Instale la actualizacion de Windows® 2000

desde el instalador de MFL-Pro Suite.

El procedimiento de instalacion es el siguiente:

1. Siga los pasos de instalacion desde el @ al
0.

2. Haga clic en OK para iniciar la instalacion de
la actualizacion.

3. Haga clic en OK para reiniciar su PC.

4. Una vez reiniciado el PC, la instalacion
continuara automaticamente.

Si la instalacion no continua

W automadticamente, abra el menu del
instalador de MFL-Pro Suite haciendo doble
clic en el programa setup.exe del CD-ROM
de Brother. Seguidamente, para instalar
MFL-Pro Suite, contintie a partir del paso @.

Asegurese de que no haya ninguna tarjeta
W de soporte insertada en las unidades de
soporte del equipo MFC.

o Apague y desenchufe el equipo MFC de la
toma de corriente CA y, en caso de haber
conectado ya un cable de interfaz,
desconéctelo también del ordenador.

9 Encienda el ordenador.
(En Windows® 2000 Professional/XP,
debera haber iniciado la sesién como
administrador.)

0 Introduzca el CD-ROM proporcionado en la
unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla
Nombre del modelo, haga clic en el nombre
del modelo que esté utilizando. Si aparece
la pantalla Idioma, haga clic en el idioma de
su preferencia.

e De este modo se abrira el menu principal
del CD-ROM.
Haga clic en Instalacion del Software.

= Brother Solutions Center

“?  Ayuda

Si esta ventana no se abre, utilice el

W Explorador de Windows® para ejecutar el
programa instalar.exe desde el directorio
raiz del CD-ROM de Brother.



Windows®

@ En Aplicacion principal, haga clic en
MFL-Pro Suite.

brother

st oe
fware,

Programa Principal

® Aplicaciones adicionales para usuarios de red
Apl e red

MFL-Pro Suite incluye el controlador de
impresora, de escéner, ScanSoft®
PaperPort®, ScanSoft® TextBridge®,
software de PC-FAX software, Configuracion
remota y las fuentes True Type. PaperPort®
es una aplicacion de gestion de documentos
que permite ver documentos originales
escaneados. ScanSoft® TextBridge®,
utilidad integrada en PaperPort®, es una
aplicacion de OCR que convierte imagenes
en texto y permite modificarlas en el
procesador de textos de su eleccion.

@ Haga clic en Instalar.

Si aparece la siguiente pantalla, haga clic en
Aceptar para instalar las actualizaciones de
Windows®. Una vez instaladas las
actualizaciones, es posible que el PC se
reinicie.

Nota: en tal caso, la instalacion continuara
automaticamente.

Se deben instalar algunas actualzaciones de Windows antes de la instalacien del MFL-Fro Suite
Parainstalar la+ actuslizaciones haga clic en Aceptar.

Si se le pregunta, haga cic en Aceptar para completar la instalacion.

Mata: EI PC pugde reiniciarse. 5i esto ocune, la instalacidn continuard automaticamerte:

i hEepitE

Si la instalacion no continda
automaticamente, vuelva a abrir el menu del
programa de instalacion haciendo doble clic
en el programa setup.exe del directorio raiz
del CD-ROM de Brother, y continde a partir
del paso @.

0 Cuando se abra la ventana de configuracion
de PaperPort® 8.0 SE, haga clic en
Siguiente.

iE? Instalacion de PaperPort 8.0 SE 3]

Bienvenido a InstallShield® wizard de
PaperPort 8.0 SE

InstalShiel
equipo. Par

@ Después de leer y aceptar el Acuerdo de la
Licencia ScanSoft®, introduzca la
informacion del usuario y haga clic en
Siguiente.

@ Seleccione Tipica y, a continuacién, haga
clic en Siguiente.

Escofa dénde instalar o programa

A

= ) B2

@ Haga clic en Instalar, tras lo cual se iniciara
la instalacion de PaperPort® en el
ordenador.

) k==

Instalacién del controlador y el software
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| O Instalacion del controlador y el software

N Para usuarios de cable de interfaz USB
N (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Cuando aparezca la ventana Registro de @ Cuando aparezca la ventana Acuerdo de
ScanSoft™, seleccione las opciones de su licencia del software Brother, haga clic en Si
preferencia y siga las instrucciones que iran IS'I esta de ?cu?trdo con el Acuerdo de
apareciendo en la pantalla. icencia del software.

Brother MFL-Pro Suite Instalacién

Registro en linea de PaperPort B.0 SE

tecla & PAG para

Por favar, dediaue un momento a egistar su product

| para SOFTWARE de Brother

Fortrato de

Reegistiess shora

ia 2 "SOFTWARE"

¢Acepta todos las téminos del acuerdo de licencia? i selecciona No, el programa de
instalacitn se ceard. Para instalar Brother MFL-Pro Suite, es necesaiio ace

@ Seleccione Interfaz local y, a continuacion,

, - , h lic en Siguiente.
@ Haga clic en Finalizar para concluir el aga clic en Siguiente

proceso de instalacion.

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn

1% Instalaci6n de PaperPort B.0 SE X

Instalacion finalizada

e instal PaperPort 8.0 SE. Haga dic en Finslaar para salrdel
asistente de nstalacion.

<ang| [ Siguiente> | | Cancelar

@ Seleccione Estandar y, a continuacion,
haga clic en Siguiente.

@ Cuand bra | i Instalacion d Los archivos de la aplicacion se copiaran e
uando se abra la ventana Instalacién de instalaran en su ordenador.

MFL-Pro Suite de Brother, haga clic en
Siguiente.

Brother, MFL-Pro Suite Instalacion X

Bienvenido a InstallShicld Wizard de Brother ] ]
MFL-Pro Suite © Esténder Elprograma s istalard con s opciones mas comunes
Recomendado para |a mayoria de los usuarios.

rother MFLPra Suite en
. haga ciic en Siguiente.

<nas| | Siguiente > | | Cancelar

Si aparece un mensaje de error en este
W momento del proceso de instalacion,

primero tendrd que desinstalarlo. Desde el / .

menti Inicio, seleccione Programas, : : ®

Brother, MFL-Pro Suite, Desinstalar y, a Usuarios de Windows™ 98/98SE/Me
continuacidn, siga las instrucciones en — Vaya a la pagina 17
pantalla. Usuarios de Windows® 2000 Professional

— Vaya a la pagina 19

Usuarios de Windows® XP
— Vaya a la pagina 21

16
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del aparato

I Solo para usuarios de Windows® 98/98SE/Me

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde @ hasta (O de las
paginas 14 - 16.

Configuracion

@ Cuando aparezca esta pantalla, conecte el @ Acepte el nombre de impresora
cable de interfaz USB al PC, y a predeterminado seleccionando Siy, a
continuacion conéctelo al equipo MFC. continuacion, haga clic en Siguiente.

Encienda el equipo MFC enchufando el
cable de alimentacion.

Windows®

Brother MFL-Pro Sute Instalacion

Canect o o }

Enchufe el cable USB:
1. Conecte el cable USB al PC y l equipo mulifuncién.
Encie

3. Cuan

caes ([Soime> ) coeet

@ Seleccione Si (recomendado) y, a
continuacion, haga clic en Finalizar.
Seguidamente se imprimira una pagina de
prueba para que pueda comprobar la
calidad de la impresién.

Instalacién del controlador y el software

@ Si la pagina se imprime correctamente,
haga clic en Si. Si hace clic en No, siga las
indicaciones de la pantalla para corregir el

problema.
La pantalla de instalacién tardara unos
segundos en aparecer. el
La instalacion de los controladores Brother £8e it carectanent b péina ot
se iniciara automaticamente. Siga las o |
instrucciones que iran apareciendo en
pantalla. Si aparece el archivo README mostrado en
W el paso @, cierre el archivo README y, a
@ Seleccione BRUSB: USB Printer Port y, a continuacion, haga clic en Finalizar tras
continuacion haga clic en Siguiente. imprimir la pagina.

o
o
L
B
s 8
o8
©
>
(2]
S
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Paso 2

N Para usuarios de cable de interfaz USB
N (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Instalacion del controlador y el software

18

@ Seguidamente se abrira el archivo README.

Consulte en este archivo la informacion
relativa a la solucién de problemas y, a
continuacion, ciérrelo para continuar el
proceso de instalacion.

—— i . g

@ Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador.

@ Una vez reiniciado el ordenador, haga clic
en Si para que el Centro de control se
cargue cada vez que inicie Windows®. El
Centro de control aparecera en forma de
icono en la bandeja de tareas.

Si hace clic en No se desactivaran las

teclas Escaneado del equipo MFC.
SmartU1
() ey s ML P come

Si selecciona Mo, los botones ‘Explorar a archivo' p Explarar a canen elechénico’
s& deshabilitaran.

] wo |

iniciar el Centro de Control de Brother para
utilizar la tecla Escaner. Para ello, haga
doble clic en el icono Smart Ul del escritorio.
De este modo, el Centro de Control de
Brother se cargara en la bandeja de tareas.
Consulte la seccion Carga automatica del
Centro de Control Brother, en el Capitulo 4
de la Documentacion (Manual del usuario),
que encontrara en el CD-ROM.

W Incluso si selecciona No, mas tarde podra

De este modo habran quedado
instalados los controladores de
PC-FAX de Brother, de impresora y de
escaner, con lo que concluye el
proceso de instalacion.



Windows®

Configuracion
del aparato

I Sélo para usuarios de Windows® 2000 Professional

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde @ hasta (O de las
paginas 14 - 16.

@ Cuando aparezca esta pantalla, conecte el @ Si aparece el cuadro de dialogo Firma
cable de interfaz USB al PC, y a digital no encontrada, haga clic en Si para
continuacion conéctelo al equipo MFC. instalar el controlador.

Encienda el equipo MFC enchufando el
cable de alimentacion.

Windows®

Conecte el equipo

Enchufe el cable USB:

1. Conecte el cable USB al PC y al equips muliuncis
2 Encienda el equipo mulffuncian.

@ Seguidamente se abrira el archivo README.

Consulte en este archivo la informacion
relativa a la solucion de problemas y, a
continuacion, ciérrelo para continuar el
proceso de instalacion.

Instalacién del controlador y el software

Fl
o it s

@ Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador.

je Brather MFL-Pro %

ard hainstalado Brother
ilizar €l programa, es nec

La pantalla de instalacién tardara unos
segundos en aparecer.

La instalacion de los controladores Brother
se iniciara automaticamente. Siga las
instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

o
o
e
B
s 8
o8
©
>
(2]
S
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| O Instalacion del controlador y el software

N Para usuarios de cable de interfaz USB
N (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

20

@ Una vez reiniciado el ordenador, haga clic
en Si para que el Centro de control se
cargue cada vez que inicie Windows®. El
Centro de Control aparecera como un icono
en la bandeja de tareas.

Si hace clic en No, se desactivaran las
teclas de Escaneo del equipo MFC.

SmartUI B |
iDesea que el centro de control Brother MFL Fro se cargue
antomaticamente ol reiniciar sl sistama?

1a Mo, los botones 'Explorar a archive' y ‘Explorar a correo electronico’
itara

J o

iniciar el Centro de Control de Brother para
utilizar la tecla Escaner. Para ello, haga
doble clic en el icono Smart Ul del escritorio.
De este modo, el Centro de Control de
Brother se cargara en la bandeja de tareas.
Consulte la seccion Carga automatica del
Centro de Control Brother, en el Capitulo 4
de la Documentacion (Manual del usuario),
que encontrara en el CD-ROM.

W Incluso si selecciona No, mas tarde podra

@ De este modo habran quedado
instalados los controladores de
PC-FAX de Brother, de impresora y de
escaner, con lo que concluye el
proceso de instalacion.



Windows®

I Sélo para usuarios de Windows® XP

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde @ hasta (O de las
paginas 14 - 16.

@ Cuando aparezca esta pantalla, conecte el @ Seguidamente se abrira el archivo README.
cable de interfaz USB al PC, y, a Consulte en este archivo la informacién
continuacion, conéctelo al equipo MFC. relativa a la solucién de problemas y, a
Encienda el equipo MFC enchufando el continuacion, ciérrelo para continuar el
cable de alimentacion. proceso de instalacion.

Conecte el equipo

‘SUITE BROTHER MFLPro
ARCHIVO LEAME

Enchufe el cable USB:

@ Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador.

Brother MFL Pro Suite Instalacion

equipo més tarde.

i su equipo multfuncion dispone de PhotoCapture Centre, por
Favor retie todas las eriskas de memoria antes d reiniciar
Windows

FPor favor no inseite Uns tarsta de memois hassts que
Windows esté operative

De este modo habran quedado
instalados los controladores de
PC-FAX de Brother, de impresora y de

_ . ] escaner, con lo que concluye el
La pantalla de instalacion tardara unos proceso de instalacién.

segundos en aparecer.

La instalacion de los controladores Brother
se iniciara automaticamente. Las pantallas
de instalacién apareceran una tras otra, asi
que espere unos momentos.

Instalacién del controlador y el software

21

Configuracion

Windows®

Para

del aparato

e)
(0]
-
(0]

©
1))

ke
P
[\
=}
()
=



| O Instalacion del controlador y el software

Q& Para usuarios de cable de interfaz de red
Q\(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el paso 1,
“Configuracion del equipo”, en las paginas 4 - 11.

Antes de realizar la instalacion, si estd utilizando una @ En Aplicacion principal, haga clic en
aplicacion de cortafuegos (por ej., la funcion de MFL-Pro Suite.

cortafuegos disponible en Windows XP), desactivela.
Una vez haya comprobado que puede imprimir,
reinicie su aplicacion de cortafuegos.

o Conecte el cable de red al equipo MFC y, a
continuacion, conecte éste a un puerto libre
del hub. Encienda el equipo MFC
enchufando el cable de alimentacion.

impresora y de escédner de red, asi como el
software ScanSoff® PaperPorf®, ScanSoff®
TextBridge®, envio de PC-FAX en red y las
fuentes True Type. PaperPon® es una
aplicacion de gestion de documentos para
ver documentos originales escaneados.
ScanSoff® TextBridge®, que viene integrado
en PaperPort®, es una aplicacion OCR que
convierte las imdgenes en texto para poder
editarlas en el procesador de textos
predeterminado.

W MFL-Pro Suite incluye controladores de

@ Haga clic en Instalar.

9 Encienda el grdenador.
(En Windows™ 2000 Professional/XP, debera
haber iniciado la sesién como administrador.)

@ Introduzca el CD-ROM proporcionado en la
unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla
Nombre del modelo, haga clic en el nombre
del modelo que esté utilizando. Si aparece
la pantalla Idioma, haga clic en el idioma de
su preferencia.

Si aparece la siguiente pantalla, haga clic en
W Aceptar para instalar las actualizaciones de
Windows®. Una vez instaladas las

o De este modo se abrira el menu principal actualizaciones, es posible que el PC se
del CD'ROM reinicie.
Haga clic en Instalacion del Software. Nota: en tal caso, la instalacién continuara
automadticamente.
& Zr: talacion del MFL-Pro Suite.

& Registro en linea
Nots: EI PC puede reiniciarse. Si esto ocur lacion continuars automaticamente.

/ Documentacion

Brother Solutions Center

Si la instalacion no continda
automaticamente, vuelva a abrir el menu del
programa de instalacion haciendo doble clic

Si esta ventana no se abre, utilice el en el programa setup.exe del directorio raiz
@/ Explorador de Windows® para ejecutar el del CD-ROM de Brother, y contintie a partir
programa instalar.exe desde el directorio del paso @.

raiz del CD-ROM de Brother.
22



Windows®

0 Cuando se abra la ventana de configuracion
de PaperPort® 8.0 SE, haga clic en
Siguiente.

1% Instalacion de PaperPort 8.0 SE &3]

Bienvenido a Installshield® wizard de
PaperPort 8.0 SE

Instalishield(R) Wizard instalars PaperPort 8,0 S en su
equia. Para continuar, haga clic en Siguientz.

@ Después de leer y aceptar el Acuerdo de la
Licencia ScanSoft®, introduzca la
informacion del usuario y haga clic en
Siguiente.

de PaperPort 8.0 SE

© ceptolo érmino del coira de kel

I [ (=) =)

@ Seleccione Tipicay, a continuacion, haga
clic en Siguiente.

1 Instalacion de PaperPort 8.0 SE

Elja el

i Il

D:|Program Files):

Operst

Escofa dénde instalar =l programa,

ada

@ Haga clic en Instalar, tras lo cual se iniciara
la instalacion de PaperPort® en el
ordenador.

13/ nstaacion de PaporPort 5.0 SE

Ya ests listo para instalar PaperPort 8.0 SE

“Le ayudamos a poner orden en el caos..."
‘PHorticam rmsea d PpePot Dok

@ Cuando aparezca la ventana Registro de
ScanSoft™, seleccione las opciones de su
preferenciay siga las instrucciones que iran
apareciendo en la pantalla.

Registro en linea de PaperPort 8.0 SE

Por favor, dediaue Un momento a regisirar su proclucta

Registiese ahora

@ Haga clic en Finalizar para concluir el
proceso de instalacion.

18 Instalacién de PaperPort B.0 SE @

Instalacion finalizada

S instal PaperPort 6.0 S, Haga clic en Finsiear para saii del
asistente de instalacian.

@ Cuando se abra la ventana Instalacion de
MFL-Pro Suite de Brother, haga clic en
Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacisn X

Si aparece un mensaje de error en este
momento del proceso de instalacion,
primero tendrd que desinstalarlo. Desde el
mend Inicio, seleccione Programas,
Brother, MFL-Pro Suite, Desinstalar, y
siga las instrucciones en pantalla.

Instalacién del controlador y el software
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Paso 2

=\ Para usuarios de cable de interfaz de red

Instalacion del controlador y el software

(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Cuando aparezca la ventana Acuerdo de
licencia del software Brother, haga clicen Si
si esta de acuerdo con el Acuerdo de
licencia del software.

Si aparece la siguiente pantalla, haga clic en
Aceptar.

Brother, MFL-Pro Suite b
Brother MFL-Pro Suite Instalacidn
' Encantrar squipn:g Jurar
. Corfigurar direr.

@ Si el MFC no esta configurado en su red:
Seleccione APIPA o el dispositivo no
configurado de la lista y, a continuacion,
haga clic sobre en k Siguiente. —» Vayaa ®

_ Si el equipo MFC esta configurado para la
® seleccione Interfaz de red y, a red:
continuacion, haga clic en Siguiente. Seleccione en la lista el equipo MFC y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.
—Vayaa @

Brother, MFL Pro Suite Instalacion

este ordenador (por Brother MFL-Pro Suite Instalacion

ipo esté conectado &
ble LISE o Paraleln)

Elija el equipo multifuncién Brother que desea instalar

Modeio
Brather MFC- 382000
Brather MFC-3000¢
Brather MFC- 94

<ugs | | Siguierte> | | Cancela

T ()

@ Seleccione Estandar y, a contuacion, haga
clic en Siguiente.
Los archivos de aplicacion se copiaran en
su ordenador.

@ Haga clic en Configurar direccion IP.

Brother, MFL-Pro Suite Instalacion

Eliia el equipo multifuncidn Brother que desea instalar

© Esténdar El pragrama sz instalara con las opciones més comunes.
Riecomendado para la mapor a de Ios Usuarios

@ Seleccione Buscar equipos en lared e

elegir dentro de la lista de equipos @ Introduzca la informacion correspondiente a

24

encontrados y, a continuacion, haga clic
en Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn

Tipo de biisqueda en la red

Elfi coma localizard su equipa multfuncicn Brother en lared.

(® Buscar equipos ena red y elegit de la lista de equipos encorirados (Recomendads) ]

O Especifique su equipa mulifuncién por su dreccian (para usuerios avanzads)

clos)
O Especiique su eauipo multiuncish por su nombre (para usuiarios avanzados).
Nonbre del nodo J

la direccion IP de la red y, a continuacion,
haga clic en Aceptar.

Configurar direccion TCP/IP
Introduzca la configuracian TCPAP
b

192.168.0.105
Mascara de 0000
subred
Fuetta de ooon
acoeso

(por ejemplo, introduzca 192.168.0.105
como direccion IP)



Windows®

@ Haga clic en Siguiente.

Brother MFLPro Suite Instalacisn

Eliia el equipo multifuncién Brother que desea instalar.

Para mayor informacion sobre la
configuracion de la red, véase el Manual del
usuario de red incluido en el CD-ROM.

@ Seleccione Siy, a continuacion, haga clic
en Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn

Registie su PC en las funciones "Escanear a” del equipe

@ Si quiero registrar este L en el botén 'Escansar &'

O No quiero regitrar este PC 2n el botén ' Escanear &' (

@ Haga clic en Siguiente, o bien escriba el
nombre que desee que aparezca en la
pantalla LCD del PC; a continuacion, haga
clic en Siguiente. El nombre
predeterminado es el nombre de su PC.

B

Podra impedir la recepcion de documentos
no deseados configurando un nimero PIN
de 4 digitos.

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn

Configurar nombre para “Escanear a” de re

Nimero PIN (09", 4 digitos)

Wuelva a escitir &l nimera PIN

e

<anss | [ Siguiente > ] | Canceler

Espere a que esta ventana se abra.

@ Seguidamente se abrira el archivo README.

Consulte en este archivo la informacion
relativa a la solucion de problemas y, a
continuacion, ciérrelo para continuar el
proceso de instalacion.

@ Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador.

Brother MFL Pro Suite Instalacion

Instalacién de Brother MFL-Pro Suite completada.

InstallShield Wizard ha instalado Brother MFL-Pro Sute con
Y < nec iar el

dispane de PhotoCapture Centre, p
tas de memaria antes de rekiciar

taiista de memoria hasta que

Finalzar

Los usuarios de Windows® 98/98SE/Me/
2000 deben continuar a partir del paso &.

Sdlo para usuarios de Windows® XP
Se han instalado los controladores del
envio de PC-FAX en red de Brother, de
la impresora de red y del escaner de
red, asi como el Network PhotoCapture
Center y la instalacion ha finalizado.

@ Una vez reiniciado el ordenador, haga clic
en Si para que el Centro de control se
cargue cada vez que inicie Windows®. El
Centro de control aparecera en forma de
icono en la bandeja de tareas.

Si hace clic en No se desactivaran las
teclas Escaneado del equipo MFC.
ETEE— &
@ oty v o sy

Si selecciona Mo, los botones ‘Explorar a archivo' y 'Explorar a corren electrdnico’
s& deshabilitaran,

Incluso si selecciona No, mas tarde podra
iniciar el Centro de Control de Brother para
utilizar la tecla Escaner. Para ello, haga
doble clic en el icono Smart Ul del escritorio.
De este modo, el Centro de Control de
Brother se cargara en la bandeja de tareas.
Consulte la seccion Carga automadtica del
Centro de Control Brother, en el Capitulo 4
de la Documentacion (Manual del usuario),
que encontrard en el CD-ROM.

Para usuarios de Windows® 98/Me/2000
Se han instalado los controladores del
envio de PC-FAX en red de Brother, de
la impresora de red y del escaner de
red, asi como el Network PhotoCapture
Center y la instalacion ha finalizado.

Instalacién del controlador y el software
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Instalacion del controlador y el software

« Para usuarios de cable de interfaz USB
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I Para usuarios de Mac 0S® 8.6 a 9.2

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el paso 1,
“Configuracion del equipo”, en las paginas 4 - 11.

o Apague y desenchufe el equipo MFC de la
toma de corriente CA y, en caso de haber
conectado ya un cable de interfaz,
desconéctelo también del Macintosh®.

0 Conecte el cable de interfaz USB al
Macintosh®y, a continuacion, conecte éste
al equipo MFC.

9 Encienda el Macintosh®.

0 Introduzca el CD-ROM proporcionado en la
unidad de CD-ROM.

e Haga doble clic en el icono Start Here para
instalar los controladores de impresora, fax
y envio de PC-FAX. Si aparece la pantalla
Idioma, haga clic en el idioma de su
preferencia.

@
E
F}
£
g

Start Here 051
Dosumentation
On-Line Registration
K1)}

@ Haga clic en MFL-Pro Suite para instalar.

O————wiro = @8

@ Siga las instrucciones en pantalla y reinicie
el Macintosh®.

No conecte el equipo MFC al puerto
USB de un teclado ni a un hub USB
sin alimentacion eléctrica.

@ Encienda el equipo MFC enchufando el
cable de alimentacion.

© En el menu Apple®, abra el Selector.

'n.\rchivn Edicidn Listado Especial Ayuda

| ~cerca de este ordenador
(@ Aplicaciones recientes b
Apuntador
Calculadora
avoritos
B Navegador de re
i




Macintosh®

Configuracion
del aparato

@ Haga clic en el icono Brother Ink que habra
instalado. A la derecha del Selector, elija la
impresora desde la que vaya a imprimir.
Cierre el Selector.

Oo=———— SE'EC_tor s §|

unectar a:

ppleShare Brother Ink AC-EEATEY =

348

B
«

Impresicn en segunda plano:

® Encendido Q) Apagado
® Activa
Qlnactiva g 750

AppleTalk

[

De este modo habran quedado
instalados los controladores de
impresora, escaner y Envio de PC-FAX
de Brother.

Mac 0S®

@ Para instalar Presto! PageManager®, haga
clic en el botén Presto! PageManager™ y
siga las instrucciones que iran apareciendo
en pantalla.

Instalacién del controlador y el software

Instalacién del Software

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Con Presto! PageManager® podra
escanear, compartir y organizar facilmente
fotografias y documentos originales.
PageManager®.

Presto! PageManager® habra quedado
instalado, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

Para
usuarios de red

27



Instalacion del controlador y el software

« Para usuarios de cable de interfaz USB

28

I Para usuarios de Mac 0S® X 10.1/10.2.1 o superior

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el paso 1,
“Configuracion del equipo”, en las paginas 4 - 11.

o Apague y desenchufe el equipo MFC de la
toma de corriente CA y, en caso de haber
conectado ya un cable de interfaz,
desconéctelo también del Macintosh®.

9 Encienda el Macintosh®.

0 Introduzca el CD-ROM proporcionado en la
unidad de CD-ROM.

e Haga doble clic en el icono Start Here OSX
para instalar el controlador de impresora, de
escaner, y de Envio por PC-FAX de Brother,
asi como el programa Configuracion remota.
Si aparece la pantalla Idioma, haga clic en el

idioma de su preferencia.

MFL-Pro Suite

@ Siga las instrucciones en pantalla y reinicie
el Macintosh®.

0 Conecte el cable de interfaz USB all
Macintosh®y, a continuacion, conecte éste
al equipo MFC.

No conecte el equipo MFC al puerto
USB de un teclado ni a un hub USB
sin alimentacion eléctrica.

@ Encienda el equipo MFC enchufando el
cable de alimentacion.

@ Seleccione Aplicaciones en el mend Ir.
’ 8‘ Finder Archive Edicién Listacl: l’entana Ayuda =

T Ordenador RC
Inicio C#®H
iDisk T
Favoritos >

Aplicaciones CRA )

Carpetas recientes
Ir a la carpeta.. B~
Retroceder [

Conectar al servidor... %K




Macintosh®

Configuracion
del aparato

@ Abra la carpeta Utilities. @ Seleccione MFC-3820CN Yy, a continuacion,
. haga clic en Anhadir.
80e (A ApPIi(atiuns =
@ E ="mA. -:‘:‘r‘ ﬁ&j = %o [5) Lista de impresoras
ugﬂes _(_a;—{,—:—aﬂﬂns ﬂ ' ¥ MFC-3820CN ' Brother Ink.
Acrobat Reader 5.0 Andres;ﬁnnk ‘ |
[ & !
Calculator Chess : T m ‘
. . . .z (0]
@ Abra el icono Print Center. (@ seleccione Salir de Centro de impresién =
en el menu Centro de impresion. =
800 [ utilities =) ...6
e wmm m 4#F A (RN i i’
RLaEkHNr— LI — e WOTRDs—Aplizaclones Acerca del Centro de Impresién... o
S -‘ m Preferencias z,
AirPort Admin Utility Print Center AirPort Setup Assistant Servicios » o
x —— °
ﬁ & ! Ocultar Centro de impresion 3H Q
Applet Launcher Colorymemly Console Ocultar otros , 9
Mostrar todo +—
chMBm"n, D‘;Ilalgrmler D"EC§5=WD Py ( Salir de Centro de impresion #$Q §
yalvls E
©
(® Haga clic en Anadir impresora.... De este modo habran quedado S
006 . instalados los controladores de 2 5
ista de impresoras - re I'é — -
ro- Fa e = impresora, de escaner y de Envio por < g
PC-FAX de Brother, asi como el 2 2
programa de Configuracion remota, -
con lo que concluye el proceso de g
( instalacion. =
=]
i () = (® Parainstalar Presto! PageManager®, haga
clic en el boton Presto! PageManager™ y
@ Seleccione USB. siga las instrucciones que iran apareciendo
en pantalla.
o)e) - T — "O00 MFL-Pro Suite:Start Here OSX
| ¥ Servicios de directorio \ Instalacion del Software
T Nombre Tipo .

MFL-Pro Suite _instalar__

Presto! PageManager

)

( Cancelar )  Afadir

Con Presto! PageManager® podra

W escanear, compartir y organizar facilmente
fotografias y documentos originales.
PageManager®.

O
o
S
R
s 8
a8
©
>
(2]
S

Presto! PageManager® habra quedado
instalado, con lo que concluye el
proceso de instalacion.
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| P Instalacion del controlador y el software

%Para usuarios de cable de interfaz de red

I Para usuarios de Mac 0S® 8.6 a 9.2

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el paso 1,
“Configuracion del equipo”, en las paginas 4 - 11.

o Apague y desenchufe el equipo MFC de la 0 Conecte el cable de interfaz de red a la
toma de corriente CA y, en caso de haber impresora y, a continuacion, conecte ésta a
conectado ya un cable de interfaz, un puerto libre del hub.

desconéctelo también del Macintosh®.

neew
i ?4\

@ Encienda el equipo MFC enchufando el
cable de alimentacion.

9 Encienda el Macintosh®.

0 Introduzca el CD-ROM proporcionado en la
unidad de CD-ROM.

e Haga doble clic en el icono Start Here para
instalar los controladores de impresora, fax
y envio de PC-FAX. Si aparece la pantalla
Idioma, haga clic en el idioma de su
preferencia. @ Abra el Selector del menu de Apple.

o8 =
\rchivn Edicion Listado Especial Ayuda

mcerca de este ordenador
\> O @ Aplicaciones recientes  »
Start Here 05X Apuntador
Calculadora
Q [5l Documentos recientes
Readriet Dacumentation [fi, Favoritos »
Navegador de red
il Notas Adhesivas
g
Brathr Sabons Cnter n-LineRegistraton E4 Paneles de Control 4
53\ Darfil dn cictama Annin
- o (T —

|_ G rectado__ |

@
E
3
£
g

@ Haga clic en MFL-Pro Suite para instalar.

O————wiro = @8

@ Siga las instrucciones en pantalla y reinicie
el Macintosh®.
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Macintosh®

Configuracion
del aparato

@ Haga clic en el icono Brother Ink (IP) y, a
continuacion, seleccione BRN_Xxxxxx.
Cierre el Selector.

O Selector B|

Conectar a:

—_—
spplehare (| Brather nkCF) ] BRISFEIENS =

Impresion en segundo plano:
® Encendido (3 Apagado

® Activa
Qlnactiva g 750

AppleTalk

<1

XXxXxxx son los seis ultimos digitos de la
W direccion Ethernet.

nn Capitulo 5 del Manual del usuario de
‘ | red en el CD-ROM.

De este modo habra concluido la
configuracion.

Instalacién del controlador y el software

Red de Mac®

Para
usuarios de red
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Paso 2

Instalacion del controlador y el software

%Para usuarios de cable de interfaz de red
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I Para usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 o superior

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el paso 1,
“Configuracion del equipo”, en las paginas 4 - 11.

o Apague y desenchufe el equipo MFC de la
toma de corriente CA y, en caso de haber
conectado ya un cable de interfaz,
desconéctelo también del Macintosh®.

9 Encienda el Macintosh®.

0 Introduzca el CD-ROM proporcionado en la
unidad de CD-ROM.

e Haga doble clic en la carpeta Start Here
OSX para instalar el controlador de
impresora y el programa de Configuracion
Remota. Si aparece la pantalla Idioma,
haga clic en el idioma de su preferencia.

“1

MFL-Pro Suite

@ Siga las instrucciones en pantalla y reinicie
el Macintosh®.

0 Conecte el cable de interfaz de red a la
impresora y, a continuacién, conecte ésta a
un puerto libre del hub.

@ Encienda el equipo MFC enchufando el
cable de alimentacion.

@ Seleccione Aplicaciones en el mend Ir.

’ @ Finder Archivo Edicién L\Slad|w Ifenlana Ayuda T

— Urdenador “C%C
Inicio \%H
iDisk et
Favoritos »

(I Aplicaciones CHA

Carpetas recientes >
Ir a la carpeta... 8~
Retroceder R

Conectar al servidor... %K




Macintosh®

@ Abra la carpeta Utilities.

‘806 | Al Applications (=)
f:\ r=r 3
& iy = {i‘* »
Retroceder ___Listado Ordenador Inicio

Acrobat Reader 5.0

Calculator

" |
-C-applications

Address Book

&

Chess 5

3 Jalv 2

@ Abra el icono Print Center.

8o08@e
@ E 'm |!

Listado Ordanadnr

|7 Utilities

(& ]
A7 A

“avoritos  Aplicaciones

Retroceder

vl
(] .
AirPort Admin Utility Print Center | AirPort Setup Assistant

X i

ColorSync Utility Console

Applet Launcher

DigitalColor Meter Directory Setup

CPU Monitor

€ ] yaTolz

@ Haga clic en el botén Ahadir impresora....

‘8686 Lista de impresoras
©® F'Nembre & Tipo Estado

Vs

gorrar | € Adadir impresora...

@ Seleccione Rendezvous.

AppleTalk

= ( v Rendezvous ]

[Nombre | |“Nombre " ;e

Conexién en red de impresoras de inyeccion de tinta Lexmark
EPSON AppleTalk

EPSON FireWire

EPSON USB

Modelo de impresora: | Genérica

s ) =
Cancelar Afiadir

-

@ Seleccione Brother MFC-3820CN
(BRN_xxxxxx_P1) y, a continuacion, haga
clic en el botén Add.

8eo0e Lista de impresoras =
g
: Rendezvous )
. ;
[Nombre | | Ubicacion S|
1 Brother MFC-3820CN (BRN_XXXXXX_P1) local.

Modelo de impresora: | Brother Ink =] (
canceinr> ()
|

Xxxxxx son los seis ultimos digitos de la
direccion Ethernet.

B
1]

@ Seleccione Salir del Centro de impresién
en el menu Centro de impresion.

Capitulo 5 del Manual del usuario de
red en el CD-ROM.

£ él Centro de impresion ' tdicion  Impresor
Acerca del Centro de Impresion...
Preferencias
Servicios >

Ocultar Centro de impresion 3H
Ocultar otros
Mostrar todo

g

( Salir de Centro de impresion #®Q

De este modo habra concluido la
configuracion.

Para mayor informacion sobre la utilizacion
de Rendezvous, véase el Capitulo 5 del
Manual del usuario de red en el CD-ROM.

Instalacién del controlador y el software
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Configuracion

Red de Mac®

Para
usuarios de red

del aparato




B Para usuarios de red

La presente seccién explica cémo utilizar el equipo en una red. El administrador debe configurar el equipo
efectuando el siguiente procedimiento.

I Indice del Manual del usuario de red

Windows® Macintosh®

MFL-Pro Suite =3

MFC-3820CN MFL-Pro Suite @

° Instalacién del Software Start Here Start Here 05X , 1

L=

ReadMe! Documentation

v\g Brother Solutions Center @ @‘i
L HrTE

? Ayuda Brother Solutions Center  On-Line Registration

Windows® 98/ME Punto a punto TCP/IP Capitulo 4 | Impresién en red desde Windows®
Windows® 2000/xP | Punto a punto TCP/IP Capitulo 4 | Impresién en red desde Windows®
Macintosh® TCP/IP Capitulo 5 | Impresién en red desde Macintosh®
Servidor OS2 Warp, Servidor LAN TCP/IP Capitulo 4 | Impresién en red desde Windows®

Si desea reestablecer la configuracion predeterminada de fabrica para la red, consulte el Capitulo 3 del
Manual de usuario de red en el CD-ROM.
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Instalacion de la utilidad Configuracion de
BRAdmin Professional (sélo para usuarios de
Windows®)

La utilidad de software BRAdmin Professional ha sido disefada para gestionar los dispositivos
de red de Brother, como impresoras de red y/o los dispositivos Multifuncién de red, en un
entorno de red de area local (LAN).

BRAdmin Professional también se puede utilizar para administrar dispositivos de otros
fabricantes compatibles con el protocolo SNMP.

Si desea informacion mas detallada acerca de BRAdmin Professional, visite el sitio Web
http://solutions.brother.com

o Introduzca el CD-ROM proporcionado en la 0 Haga clic en Network Applications.
unidad de CD-ROM. La pantalla inicial
aparecera automaticamente.

Siga las instrucciones que iran apareciendo
en pantalla.

- Instala

9 Haga clic en el icono Instalacién del

Software en la pantalla de menus. @ Haga clic en BRAdmin Professional y siga
las instrucciones que iran apareciendo en
MFC-3820CN  MFL-Pro Suite pantalla.

° Instalacién del Software

& Registro en linea " Aplicaciones de red

y Documentacisn
=1, Brother Solutions Center

® Paratodos los usuarios
ra

Ayuda
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Configuracion

Windows®

Red de
Windows®

Mac OS®
8.6-9.2

Mac 0S® X

10.1/10.2.1 o superior

Red de Mac®

del aparato
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http://solutions.brother.com

B Para usuarios avanzados

Configuracion de la direccion IP, la Mascara de
subred y la Puerta de enlace con BRAdmin ®
Professional (sdlo para usuarios de Windows™)

o Inicie BRAdmin Professional y seleccione 0 Haga doble clic en el nuevo dispositivo.
TCP/IP.

% pre
o er A
Norbre derods [
e

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

e Introduzca los iconos Direccién IP,
Mascara de subred y Puerta de acceso y,

9 Seleccione Buscar dispositivos activos a continuacion, haga clic sobre el botén
en el menu de dispositivos. Aceptar.
BRAdmin buscara automaticamente los
dispositivos nuevos.

a
ireccidn 10.100.20.20

Mascaia de subed 1266.255.255.0

10.100.20.254

@ La informacion de direccion quedara
guardada en el equipo.

Buscanda enla ted durants 5 [T Hataret & Bragieda
sequndos. B 2

([ [[[[[]]
Mue idores de

0

I Consumibles
Cartucho de tinta

Negro Magenta Amarillo Cian

LC800BK LC800M LC800Y LC800C
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Marcas comerciales

El logotipo de Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link es una marca comercial registrada de Brother International Corporation.

© Copyright 2003 Brother Industries, Ltd. Todos los derechos reservados.

Windows, Microsoft y MS-DOS son marcas registradas de Microsoft en Estados Unidos y otros paises.
Macintosh es una marca comercial registrada de Apple Computer, Inc.

PaperPort y TextBridge son marcas comerciales registradas de ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager es una marca comercial registrada de NewSoft Technology Corporation.

Todas las empresas cuyos programas de software se mencionan en el presente manual cuentan con un Acuerdo
de Licencia de Software especifico para sus programas patentados.

Todos los demas nombres de marcas y productos mencionados en el presente manual son marcas
comerciales registradas de sus respectivos titulares.

Compilacion y publicacion

Este manual ha sido compilado y publicado bajo la supervisiéon de Brother Industries Ltd., e incluye las
descripciones y especificaciones mas recientes del producto.

El contenido de este manual, asi como las especificaciones de este producto, estan sujetos a modificacion sin
previo aviso.

Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y materiales descritos en el
presente manual, y no asume responsabilidad alguna por los dafos (incluyendo los dafios consiguientes)
causados por el uso de los materiales presentados, incluyendo — entre otros — los errores tipogréaficos y de otra
indole que pudiera contener esta publicacion.

Este producto ha sido disefiado para ser utilizado en un entorno profesional.

©2003 Brother Industries, Ltd.
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